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magokat, gőb nélküli zsineggel többszőrösen ( delkezésére, amelyből 100 millió az alaptőké- [res verekedő voltál káésás) Erd él háta 4 A 

: és jó szorosan átkötni, a zsineg keresztezési [ ben való résáesedés formáját ölti fel, 25 mil- kedni B. ! , most, . 1 

pontjain pedig pecsétviasszal lezárni kell. lióból pedig a nehéz helyzetbe jutott pénzin- TERSRSSTÉ o E muszka ellen" Ha. ott 18 olyan H 
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gári állásának vagy foglalkozásának és lak.] ta esdlyzi folytán felmerült értékcsökkenés [megkapta a nagy ezüst vitézségi érmetis ) 

helyének pontos kitételére; a Budapestre és enyossági szempontjából ís indokolt ho. áz JAGEE HAL ind málólatsá TTAKKSÁRAL HÁN a el 

Wienbe szóló küldemények cimirataiban ezen-Í állam vegye ki részét azokból a TE (elte rosbeli legények lettek volna. Egy kis pat- 

kivűl a kerület, utca házszám, emelet, és ajtó ! ből, amelyeket legalább részben az egész vi- rollal 90 foroszt fogott el s a főhadnagyát 

jelzés stb. kitöltendő. lág politikai és pénzügyi helyzetének megrom- kiszabaditotta az ellenség karmai közül. 

A rendeltetési hely tüzeetes jelzése lása Fe Fel t ő Ezért a vitézi tettéért jutalmul haza- " 

ij 
et a ma jé 

. 

(vármegye) s ha ott posta nincs, az utolsó nemcsak a jelenlegi Helyzát KaLSKÖR HERE tbe szsáártágíéless ales HSHÁBY üt szen 

posta pontos és olvasható feljegyzése külö-j küzdésében nyujt a magyar hitelszervezetnek ságra égy kenyérmezei fogolyszállítmánnyal, 

nösen szükséges. eléggé meg nem bebsülhető segitséget, hanem Ez volt a veszte a nagyindulatu legénynek, 
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irandó, melyet tartósan a csomaghoz kell vételükkel alakult és közremüködésükkel Ve: ugy meg találta szurni a bajonetjével, hogy Í 

kötni. zetett hatalmas nagy pénzintézet látja el, egé- menten szörnyet halt. 
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terjedelmében kell a burkotalra ragasztani nőben eddig voltak, "amidőn a reescompt hite: bevitték Komáromba a garnizonáristomba, § 
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magban is elhelyezve arra az esetre, hogy jedlsllsa Tudás kivül ugy helyezze el, hogy fosztgtták a káplári sarzsijától és amire oly a. 
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csomagok cimirataira, nemkülönben az ilyen! feladata lesz kitüzni az álársnüli célt a Írás nem volt módjuk teljesíteni, mert hát a tör 7 

csomagokhoz tartozó szállítóleveleken a tar- nyitó befolyásával ezen cél elérése felé terelni vény törvény. Aki egy esztendőnél hosszabb sa 
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jérsálrn és a gyors kézbesítést lényegesen! "élkül lehetőve teszi. A mult héten jött meg a hadügyminisz" 4 

j 
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W jea ad, 1915 .. i TETTE tetem ertene ret [NTONYENYENEEEENETENEZN ter döntése. Infanterist Stefan Szabó kivéte- a 

igyvárad, 1915. március hó 29-én. (om Használjunk hadisegél les kegyelemből büntetésének felfüggesztése j 

Siket, s.k. ! bélyeget levelezés einkheze, y fmellett a harctérre visszabocsáttatik. vk 
ü Mikor kihirdették előtte a miniszter har i 
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ak GYE KSBt KEGZNÉZT SELÁSYKA A OS AAN ELÉ ZENESZ a j 14 i 

ka :tározatét, összecsapta a bokáját s vidám nó-] sejébe, Budapest tündöklő és szép sugárutjára, tt ket ha 

] aA tára fakadt. Dalolva ment a haictérre, mely] az Andrássy-ut 47. szám alá helyezte. A Világ szamol. jú: ! ; 

I rá nézve az uj életet, a becsületes életet je ["ddig érezte külfurhívatását, de ma éreznie kell te ; 1 I 
Ki lentette . a kfeiiel  elkö történelmi hívatását is. Minden sora a kultura, 14 

gyerekfejjel elkövetett sok bűnelaz okos és modern politika, az emberszeretet Vé re S emlékek ú4 

után. szolgálatában áll. Purjesz Lajos felelős szer- e ül. 

Ezóta talán már ott küzd a Kárpátok-Íkesztő, dr Jászi Oszkár, Biró Lajos és Gerő — Regény két részben. — hi j 

e! ban s keresi az elveszett vidézségi medáliá- Ödön vezércikkei adják meg a lap politikai Irta: [ Dániel i .. 88 

; ját. Amilyen mokány gyerek, bizonyára meg irányát. Ignotus, a nemes follu nagy iró, ha rta: kosueur Daniel. 4. 3] j 

hó is fogja találvi uj irodalom vezére, a szikrázó ötletességü 1 Hátha mégis kipattan a botrán [A 

j ü váló publiciszta a Világ-ban hetente többször lálha mégis KIP Y"4a"€ 1) 

de- 44 szsmésááttsltálsElS etel evett ÉSs ÁSZ reszt érintkezik nagy és lelkes közönségével. Móriez halál titokzatos volta ? ; hi 

ki- űl Tvenenmsatsetne mmemagyet MESET EE [ Zsigmond elbeszéléseit, cikkeit, — Ady Endre ási kh miep JA álogérűthetke ő hi 

Ör. 48 EEMEKZEMEEEEEEEE Tem Enter eí meszet [ VeTSEit, s a egelső magyar irók irásait közifjís e", ; tádhiajáe 

Ja me TÓ [a Világ.  Munkatársai: Miklós Jenő h sze eeegülelét, amely egyben az ő Fi 
A a ENSz El kesztő, Abos Tivadar, Barta Lajos, dr Bernát fé csülete i becsületét, amely egyben az Ő hi 

. 28 HESS új úg,  HáGÁS ANNO Tá :: ára ei [ Ottó, Benedek Károly, Bizony László, Bölönyi ( becsülete is ? hj 

tt a Hi Ettél: St: I. slöls JEL El. élhet AE: dák ő György, Cserna Andor, Domány Gyula, Jancsó Igy történt 18 ; jú 

rte, EBEÉ EE ÉSE EE EE ELE SEB BE EE [ea noly, , Kármán jladár, . Kosztolányi Dezső,Í, , A legmélyebb rokonszenv esllsztelet hú 

az JI EE zá ág 2 [Kadosa Marcel, dr Lánczi Je ő, Magyar L.jos, [ost részvét kisérta imádotját sith 2 Ő " 

c jö . nátha ellen dr Mérő Gyula, Nagy Andor, dr Plaler J, Gyüla, [most egyedül maradt szörnyü tilkfal e far 3 

Sz- hg BEREERRR ÉL EH BE ELÉ H HERE LOL ÉHHT ELHEL EHE KEEGS KSE itt HL Réthy Pál, Sas László, Szabó Károly, Verner — Rátalálok . . . — mormogá. ú; 

ak FE: flatása mellépő! : Szeléncze ára 40 hillét Jenő. A Világ előfizetési ára egész evre 32 K, Özvegysége ez első éjszakáját — mert 3 ül 

áz 9 ELÉRE EE ENEKEL Lal félévre 18 K, negyedévre 8 K, egy hónapraja való özvegység kezdele akkor mb küe j 
ea 8. Szeretetadománvként a táborban is kivániá v.12 K 80 f. A szerkesztőség és kidóhivatal Bu- őt örökre elvitték mellőle — hozzáfogott kü- HA 

he yként a táborban is kivánják. [gdapesten, Andrássy-ut 47. sz. a. van. lönös munkájához, amelytől némi felvilágosi a 

.. kelme mense j , , tást és bizonyos munkamegkönnyebbülést is j 

hí E ANT S Za MENNE ES — Két nap halottai. Tegnap és mai nap ( várt. Fi 

0St9 8 , tolyamán a következő haláleseteket jelentet- S e munka gépies voltánál fogva le- j 

van a kö ték be a debreczeni állami anyakönyvi hiva-] nyügözte szenvedése erejét. . u 

TM "ix h § talban : Weisz Adolfaé Bernfeld Juliánna izr. Iróasztalán a lámpa zöld selyemernyője j3l 

5 é a ária ref. 2 alatt egy vasuti menetrend feküdt, mellete J 

j - 38 éves, Fülöp Mária ref. 20 napos, Kun Ka- Francine kis zsebkönyve, amelybe eleve egy hi 

nak 
talin ref. 20 éves, Miskovics Uros gk. 62í dátumot jegyzett fel . . . halálának napját. S fi 

11a- — Ünnepi istentiszteletek: Az ágost. hiiv. éves, Nagy István ref. 34 éves, Jenei Já fe dátum alatt ott táncoltak, lángoltak a ti- §j 

4érő : evang. jlemplomban Nagypénteken délelgtt 10fnosné Kiss Juliánna ref. 69 éves. tokzatos AZÁLOAB gen 1 ei talányát most ! 

nár órakor passiót olvas és prédikál Materny La- ee ee vasár eve gt rt ha arta. tok flutási, 6 ; 

(ís, jos főesperes, utána az urvacsorai ágendát e dkeítet rovatába : kra ááá Migvási és ; 

vá- végzi Labossa Lajos s.-lelkész. — Délutgn 5 "e LT b 3.45—4.50. Hj 

ja - órakor istentisztelet. s v 78 o a 8 ca Ko 7.3—8.7. j 

ryát Husvét első napján délelőtt 10 órakor tt Igy Ekdleátéri ; jó v Új; § 

jú az istentiszteletet Materny Lajos főes c mi — Ha e számok csakugyan a vonato ü 

a végzi, utána az krrucéótat Ügetiaái dNosta Heti Műsor érkezését ése igdllását jölekték, ugy 8 menot- ! 

aza- Lai : íg égzi. Délután 5 órak Pénteken és szombaton: szünet. rendben bizton rájuk akadok, ugyanily SOr- j 

jad- ajos esperes végzi. után rakor pré- Vasárnap. défatánz, Cigányprimás, : dbétdett rendben és megtudom, hol volt Francine áp- , 

pal. dikál Labossa Lajos s. lelkész. Husvét má-( JN SÁBA : .igányp , op rilis 27-ének délutánján. . 

nek sodnapján délelőtt 10 órakor prédikál La- j Vasá nar estés Vilmos: huszárok, operett Véghetetlen türelemmel böngészte át a ti 

agy bossa Lajos s. lelkész, délután 5 órakor ima.1 3 fivzn ába Pp " "huszárok, operett [számok oszlopsorait. , úÚ 

Te : , ; efa . , Irónja hegyével végigszántott rajtuk fe- j 

ben gi — Hirdetmény. A m. kir. honvédelmi Hétfőn délután: Mozitündér, operett 3 felv. igiről le, majd balról jobbra és viszont. T 

g ért miniszter urnak 1915. évi 5824 számu ren- Hétfőn este: Csókon szerzett vőlegény, Könnyektől égő szemei előtt táncoltak j 

ogy delete alapján közhirré teszi a városi tanács, [énekes bohózat 3 felvonásban. a HEZ lta EST mi csak egy-egy pillanatra k. 

hogy a tizennégy napig terjedő —— zok fölyénsáa munkálat, aztán anttál láza- 

ás § mesz őgazdasági szabadságo lás Szinházi hirek. Egyszerre minden összefolyt tekintete ú 

ba, kizárólag a legénység által kihallgatáson elől. Az ünnepi előadások jegypénztára. A szin- előtt . . . ekkor felállt és hidegvizzel boro- 1 

irái. mű járó parancsnokságánál kérendő, legénység Í páz pénteken és szombaton nem tart előadást. gatta szemét, hogy ujra lásson . . , de már is 

ével ij: vagy hozzátartozói által bárhova benyujtott alsázi ű e kis szünet is visszavetette gyötrő fájdai- ; 

128- a irsbeti kérelmek figyelembe vétetni Hasa fe A szinház jegypénztár azonban s pénteken mába s ugy sietett vissza, a gépies és mégis Í 

új of ÖBB. hatósághoz fel ; mint szombaton nyitva lesz, s árusítja az ün-(idegét foglalkoztató munkához, mint valami ; 

oly nak, és felsőbb hatósághoz fel nem terjeszt- [nepi előadások jegyeit, amelyek iránt már isf kábító, szerhez. ; 

igy , A hetők. A városi Tanács. nagy kereslet mutatkozik. Ám venae halászat erejét és végül is le- ; 
osz 1 ú ; , ; § j : győzte a természet és az ifjuság. Elaludt . . ; 

a A kamara ni ázó sztk Károly A szinház és az ünnep. A szinház igaz-( Két karja lehanyatlott . . . feje előrebukott s aj 

; Éj kamarai beltagnak elhalálozása folytán a ka- gatósága a legnépszerübb dara okból állitottalkába, mély álom szállt pilláira . . ., új 

íté- h mara kereskedelmi szakosztályában egy bel-(ssze az ünnepi műsort. Valamennyi darab Mikor ólág v6e már virradt 8 a sápadt i 

had 0 § tagi tisztség  üresedett meg. A kamarai tör- i i áprilisi hajnal fénye derengett az ablak ré- ; 

my é r deikezései szerint erre a soron kö- egyformán szolid, megnézheti az egész calád, sein. Felnyitotta az ablaktáblákat. Levegőre .4 

IRAK Veny EZAM ; CSO amely a mai időknek megfelelőbb szórakozást volt szüksége. Látnia kellett a szemközti há- 3 

ma vetkező póttag hivandó be. E jogcimen az([a1jgha találhat máshol, mint a szinházban. Afzakat, amelyben hozzá hasonló lények élnek. Si 

lagy 9 elnökség Váray János kereskedőt, a kamara ( helyárak is most igen olcsóak, a délutáni elő- [Milyen szörnyü lidérenyomásból ébredt . . . j 

rre. eddigi levelező-tagját hivta be a beltagok adásokat rendkivül mérsékelt, az esti előadá-Jés minő, még szörnyűbb valóra! . . . . Hát ; 

sza E sorába. sokat pedig a rendes mérsékelt helyárak mel- megk lt jee gájárrti (ása az 4 dnntalan f 
edi c fé a l ; amin ső pillantása az iróasztalon uk 

vi AA Hősök temetése. A debreczeni ka lett tartják meg. nyitva tekvő magettettáre csatt, az. BBÖ szám, " 

hi , tonai megfigyelő állomás parancsnoksága hí-f.. mee emmmmzezerttmemmzerén me meméssEzzöTTT amely az órát mutató számsorban szemébe N 

. § vatalosan közli velünk, hogy ismét elhaltak [7 tünt, a következő volt : új 

d: [d a katonai kórházban részint sebeik, részint a EE sgt GET fefendnil t drót a 

tör S ECSSEEEESEZ. Z elentett . . . ezt a számo 4. 
zab va hactéren szerzelt betegség következtében a szaz RE este óta százszor is látta . . . De most va- b 

a következők : Me ? EG i előseitel ind HE. 
188 , . XA § s zzáezr zza Ilami elősejtelem minden idegszálát megre- ő 

Jgva MB Bertoni Emil gyalogos. Születési és AT .. CXV BESSszézz f megtette. 8. 

zoon illetőségi helye Pergone (Tirol). Temetik a .. Gts0ttt § merasne: NSSg Indulást jelzett Párisból az orleánsi vo- ik! 

jesz- A Hatvan-utcai temető hullaházából április hó IRO LEE fel ven ad 7 nalon a Louxemburg pályaudvarról. Hú 

ymi- 17 3-án délután fél 4 órakor. 3 , €f FAT US om ao] ZT [// Folytatjuk. / fi 

Hi ; § HG vas A "PRO URAT EN ÚVŐ — ( enn ——[xÜ[Ű..—e nnjflzemmszsl Nt 
, mek — A , Világ". Az uj idők szavát hirdette a RAD ESL kesz ESZES Et e NNNKNEKKKKNÉEÉEktt-  uvljkuuÜuÜuuluáululuuKRRRmRr. mh" 

nISZ " 04 mindig a Világ, mely az uj Magyarországért EG SES ; Felelős szerkesztő : jei 

éter a küzd. Képviselője mindannak, ami egészséges, ÉT] air st enzes í 

ztése 3 igaz és a jövőre törekvő. A lüktető élet kö-f SSE szalhmáry Zoltán, 14; 

stk zéppontjában áll. Talán az is jelkép, hogy uj j j íme j szaz Hál 

a szerkesztőségét a magyar főváros forrongó bel Horovitz-nyouda Debreczen, Daraboscu 7. Hy íj 
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